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asa result of/due to Jews rebel be dlsloyal ['q
4 4 6
yau® %/u Yau —daal -yan boon -ylk bat%Jung
Jehovah soon will brmg calamlty [?
4 4 4 1 3 1
Ye'-woh'-wa Jeung -yiu gongZ -woh ka/E
+= 113 E3)
R i P2 At &
1them 4 but p Vi/lll not 5 */m6 Jgsiah L3
ta’-moon daan” bat'-wooi joi’  Yeuk’-sai -a

iy, = A £ e

1N s

ong s remalmng Years 4 sso/thls way p do6 because
yau -sang -Jl -nim Je -yeung JO an -Wal

ZHE =t 52 e, KWk

Josiah zealous go in for/undertake correct/proper *

Yeuk®-sai'-a’ y1t -sam! ch}mg -si® jing S kok®  dik!
iR I - s IERE HY
worshlp 2K1ngs

suni -baai’  Lit° -Wong *_gei’ ha®

o( HEELT  22:8, 14-20)

Jgsiah |3 intenslify/stepzup actlon think of awa
) Yeuk'-sai -a’ ga an han/g -dung’® chit’-faat
N
COPETHE 1L T8, &%
ellmlnate/purge all/every w1thl worshlp 1d01s
suk' chmg yat'-chai’ gan suni -baai’ ngau’-jeung’
/E —V] PR T~ 11%{%
connected * thlngs * p thlg aspect p
yau-gwaan' dik' dung'-sai'  Joi je fong -min

HE B R - £ B [T
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hlS determmatlon very  great  [go] so far as to 0 to
ta'-dik' kuet’-sam' han’ daai® sam® -Jl chin -Wong
fiy S ROR, &EZ AL
formerly/prevmule the north Israel [country] border; within
chun/g\ ~chin bak'-fong' Yi’-sik'-lit*-gwok’ ging® noi’

(| sl Llﬁjﬁﬂl 5N

' Bethel demolish 5 hlgh place and
dik Baak’-dak®-lei’® chaak’-wai® yau'-taan* woh

SO (SES /I I /18 4 mE A

3altar 4 In addltlon he1 also arrange [4ed] a | MW3
jai’-taan®  Chi*-ngoi® ta waan" on -paai -liu” yat' chi
ZL e = .
&KHE - IS = S S/
grand/magnificent Passover celebratlon

51ng6—daa16 dlk Yue*-yuet’-jit’ h1r% -Juk

RER iy AT

activity 2 Klr‘rgs

woot(’—dung6 Lit° -wong -gei ha®
k) - HELT 23:4-25)
Jeremlah most likely extremely happy However

Ye'-lei®-mai’ seung”bit' fei' -seung go -l -h1ng3 Hoh’-si®

mApK e JEE &R g,

be going to motlvate [‘7] eople change one s course
yiu tui'-dung®  yan*-moon*  goi’-yin*-yik®-chit’
£ ) N DA%
easier said than done Because of Manasseh and
taam —hoh -yung*yi®  Yau'-yue' 1\/Ia5-2§4—sail woh*
AT 2 ° EEIJ5A W=y A
Amon co t/rotten morally degenerate worshlp
A*-moon* foo -baai® doh igk suni -baai’
i &L X,
1dols result people them
ngau -Jeung glt WOh yan -man ga - 1
me |, TdE R Wl
follow abad exam| le] their splrltual eond1t10n/s1tuat10n

haau jvflu ta'-moon’-dik' suk®-ling® Chmﬁi fong’

iy JEEE It

also5 become extrenéely/verly Vlle/dlsgustl 3g Evezn though

ya b1n dak sap -fan ok’-luet Jun®-goon
% CEEA Ecyads

. BE + w0 mE
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Josiah initiate/launch reform campalgn

Yeuk’-sai'-a®  faat’-hei’  goi’-gaak’ Wan dung
&JPHEE Eigcs e )
God however 1nsp1re [”(1) Jeremlah point out

Seung’-dai’ keuk kai*-si® Ye'-lei®-mai’ jiz-chut1

Ew al Bor EBFPR {5

Jews */! crty there are how many
Yau'-daai’-yan*  dik' sing*  yau’ doh -siu

VNUN i) ibjz H E2%
their idols also  there are how many

ta'-moon’-dik' ngau’-jeung® ya’ yau’ doh -siu

{LUANIES] e W H L -

Prophet Jeremiah */’s fellow countryman _]ust like
Sin'-ji'  Ye*-lei®mai® dik' tung’-baau’ ﬁm
S HWH% Fy &

dlsloyal ["] w1{e 5 ' they 4 4abandg)n s
bat%‘]ung d1k chai -ji ta -moon”  lei -hei’-liu

oW =T . HEE T

Jehovah 1nstead [?]/but rather w1th forelgn countries  gods
4 4 4 1 4
Ye'-woh'-wa juen-yi gan' ngoi’-bong' san
e S
HRFOEE =0 Mt
illicit sexual relatlons practise immorality [?] Jeremiah declare
4 4 4 4.:6 -5 1 3
gau - -hap hang -yam”... Ye'-lei-mai” suen -go
NN N2 == M=
S 112 o AR S
Jerusalem *’s streets there are  how many

Ye'-lo°-saat’-laang’ dik' gaii_ 1‘-5106 yau’  doh'-siu’
O HEme W o fmEo " 20,
you [plural]  */in behalf of shameﬁll * gods * build
nei>-moon’  wai®  hoh’-chi’® dik' san’-kei soh’ nglgl
(i R HIHD By fEMR BT SR
* altars Wthh are offer sacrlﬁmal smoke [?] to/for Baal

dik' taan* jau’-si® hin’  yin'-jai’ ka}f\) Ba'-lik° drk1
iy L,Ejﬁﬂz B OEX & BN W

altars4 also5 there asre how many 5 Please 5 read
taan ya yau doh -siu Ching duk
= N 29 B2y
Bt A" %/ o (1 FF B
Jeremiah

456 5 1
Ye'-lei’-mai’-sue

FEFPRE 11:1-3, 13)
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First J051ah kmg * s rule W1th Manasseh

Gaap® Yeuk’-sai'-a’ wong* dik' tung Al gan' Ma’-na*-sai'
7, 8. ( Eﬁ' ) &R £ OBV #oa i =R
and Amon have What drfference Second Josiah
woh* A’-moon* yau®’ sam®-moh' fan'-bit®  Yuet® Yeuk’-sai'-a’
o= A & g5l (Z4) &hne
*/’s  behaviour/conduct how/what See pa ge box
dik' wai'-yan* yue*-hoh' Gin®  yip° foo’-laan*

o R el 2(R 20 H OB )

Just as Jeremlah proclalm * message

9Jm S-yue* Ye'-lei®-mai’ chuen® %ong dik' sun’-sik’
N/
ik HRFIPR  (EE
change unable to/nlot in tlsle least the Jews A
goi -bm bat -liu Yau'-taai’-yan

e AT RN,

nelghbourmg countrles with each other struggle for supremacy also is
:2 2 3 5 -6
lun fwok bei’-chi Jarlg "_ba ya~ sl

171tk %ﬁa%ﬁ 2

chzange ; unable to/nlot in tge least | 6fact p
goi~-bin bat -liu drk si -sat
ﬁg“-a-“z“ ==24
D AT Hy £E
B.C.E. year4 | Babylzon A and A
Gung yuen -chm nin Ba -bei”-lun woh
LA
AWz 632 4, kb il
Media act to ether conquer[ ed] Assyrla capital city

Mai’-dai’-a® luen*-sau’ mg fuk®-liv® A’ sut sau’-do’
A s s
SRIEEE it Ak T oot EED
4Ninev2h 4 Three years later Egypt * s Pharoah
Nei*-nei*-mei* Saam'-nin* hau® oi'- )j’; dik' Faat’-10°
A
EEM - =% 1%, A
Necho commzlind army | golup north s the better to
Nei*-goh' fai gwan  bak -seung

ho
feaf Eﬁ H itk &

aid/ a551st be51ege * Assyrlans But

woon }JOh be1 wai'-kwan® dik! A’-sut -yan4 Daan’

e B #y mEmAl - 2

J(3)51ah | 2o to, AProceed to Meglddo attem%t to/try to
Yeuk’-sai'-a’ chin’-w wong® Mai’-gat'-doh' si*-to”

S AIE K%, HlE
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Egypt troops/ army beat back/repel as for him
1

ba oi'- )}_}; gwan'-dui’ g1k i’ jit-yue' ta
AN

X BE , 2R ﬁh

why

6 A | should/ne}ed to so/thls way do B1ble
wai -sam -moh yiu je _y_eung _]0 Sing’ ;
Ry ELEE £ i=t7 3 A
doeg not s say However 6 * P th1g MW A b}attle
moot au’ suet’ Hoh’-si® joi j cheung” jin’-yik
A./ N =] e 7
2 o HE LI E B HYX

in Jgsmh . 1be mortally wounded [?]
Jung Yeuk’-sai -a seung Chung -San -mong .

o, &rhE HEET °

2 Chronicles 6 Th15s MW | un{ortunate 6
Lik®-doi® ji ha Je’ jung  bat -hang
A ==
( BAE 35:20-24) B
6event 6 will 5 */for6 iudah [n%tlon] */1n pol1t1cal and
si_-gin” wooi” wai Yau*-daai®-gwok® joi® j ﬁ woh
E=F R
rel1g1ous as ects brm what changes

un au® fong'-min® daai’-loi* sam®-moh' goi’-bin’
: gﬂ%z %@ Ao R e

*/theln 4Jererrgah soon w1ll ; face \ghat |
ne'  Ye'-lei’-mai’ Jeung -yiv’ min®-dui’ sam®-moh

e HRFDR O RE mY B

challenges

tiu'-

L 2
* J051ah * s late pgriod mtcrnatlonal scene [‘7
Joi® Yeuk’-sai'-a’ dik' tung Al maan’-kei* gwok ll %aan

9 £ &rgma Y & M

there airc \évhat thrngs/mattcrs occur

yau’ sam’-moh' si’ faat’-sang'

B F #®4E 7

Jeremiah Chapter 2 — Page 16



Relrgrous Cllmate Change

Juné gaau Hei’-hau® Bin’- gang
28 wRiE  BE

4Jerembiah 5 hear J(3)siah . * |
Ye'-lei’-mai trr%g - 1n Yeuk’-sai -a dik

v HBFIPR iR

news of sb.'s death after his feelings

sei’-sun’ hau® ta'-dik’ gamz-gok
A / =17 EX
FEER % , Ay e
one can well imagine He be grleved very much/extremely

2 2 D4 1 6
hoh”-seung”-yi -ji Ta seuné—tung maan -fan

Txu\ﬁﬂ%ﬂ ° ,ﬂﬁ {ﬁr —FP% ’

*/for6 Jgsmh L3 chant dlrge
wai Yeuk’-sai -a yam -cheung oi' goh
AN
Ry &JPHEE NS5 E=L QI
2 Chronlcles At that t1me 1nternat10na1 51tuat10n 3
Lik®-doi’-ji* ha® Dong'-si* gwok’ -]al guk® -sal
. AL
( & ﬁ,uT 35:25) BN BEE =
cons1derably unstable [?] Judah [natlon] experlence

seung'-dong' bat —wan2 Yau'-daai’-gwok’ gmg Sh'S

HE A2, EKRE ALRE

internal dlsturbance & forelgn aggressron pressure one after another

noi’ -yau -ngoi’-waan® aat’-1ik® chung®-chung’
ZINE , BT HE o
Egypt Assyrla and A Babylzon 4
oi'- Bf A’-sut® woh Ba'-bei’*-lun
[N
qEAT il Wi
Jockey for p051t10n/1ntrligue agglinst ea%h other  try to/attemé;‘)t to stmggle/contend
ngau -sam -dau’-gok si*-to jang
AW , el o
become 0v3erlord2 J(3)siah L3 gie ; after
jo ba jue Yeuk'-sai -a hui’-sai”  hau
/
i I °  #JpHnH At &
Judah [nation] */’s rehglous climate also

Yau'-daai®-gwok®  dik' un& v’ hei’-hau® ya’

VEPNE b 2 Al

*/give rise to (?) [-ed] change Jeremiah

hei’-liv’ bin® fa Yat {goh du1 Ye*-lei®-mai’

T | B HBAPK
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*/ ’s dutles be favourable * regime/state power end/termmate
dik' jik'-mo® yau’-lei® dik' jing’-kuen® git’-chuk’
O WE A A R S S
supercede */[one] is a/MW to his duties
chui*-yi‘-doi®~ji' dik' si® goh’ dui’ ta' jik'-mo°
Humftz #y 2 # ¥ M B
unfavourable  *  regime/state power Modem tlmes there are many
bat'-lei® dik' jing3-k11ken4 Yin®-doi® au5 hui*-doh’
TR H5 OB - Bt B s
brothers sisters also experience [have] such/this sort of *
dar(’-hrng1 ji*-mooi’ ya5 grngl-11k6 gwoh je’- -yeung ¢ dik'

Bl whek o KRR Bk HY

change They for a time en] oy
012-bm3 Ta'-moon* yat'-do® heung ~yau’
e (1A — & =5

considerable degree/extent * rehglous freedom
1 1 1,1 4
seung'-dong' ching*-do® dik Jung §aau Ji -yau
Al
THE f_fd# R
after(yvards4 however by govemment persecute preachlng
hau’-loi keuk bei® jing’-foo® bik'-hoi® chuen’-do®
7
'’k Al # BUF  BFE , HE
work also suffer ba§1 5 Who can antlclpate
gung ),:ok ya’ sau’-do’ gam’-ji* Sui’ nang yue-liu®
v 7%
Tf <5 ik - B TR
yet/even grasp there are how many brothers s1sters
-5 5 -6
waan® wooi’ yau’ doh'-siu® dai’ -hmg ji*-mooi
M=as4 N
2 g A %b HEkl iR
soon w1ll face such/thls sort * change
3 .11 ;2 3
Jeun§ -yiv’ min’-dui’ je’ yeung dik' goi*-bin’ ne'
ME O mH &Sk 'Y WE Ig?
(l)nce ; there i 15s such/thls sort * | thin %ccur
Yat'-daan’ yau® je’ yeung dik' si® faat’-sang'

—H H 7B 5 = CLga

)

5we A will what/how 6 * | In orger to

ngoh’~-moon”  wooi ]am -yeung® - ne Wai’-liu
el EEE e ? BT
strictly maintain [?] loyalty & rl%hteousness we pgsmbly

gan -sau jung -yi ngoh -moon* hoh -nang

T5F EF& E24 [ HIRE
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Wlll face/confront what hardshlps * In view of

3
W001 min’-dui’ sam®-moh' gaan'-san' ne' Gaam

HE  &E e Y ER

these questions we best examine

jel-se man’-tai’ ngoh’-moon* ju'i:'-ho hon’-hon
e RRE 3 &= BE

Jeremiah how succeed cope with these
4 6 :5 2 6
Ye'-lei -mai ]am -yeung smg gung yin 3-foo® e se
fﬁ
LA\

1LY 1 Ay -3
challenges the better to from them recelve encouragement
tiul-gn3 ho? chunﬁ d:un ' dak'-do’ £00 *_lai®
ek, 4 fie =E wE -

Fi 1rst Josiah die after * current situation ~ with
Gaap® Yeuk’-sai'-a’ hui’-sai’® hau® dik' si‘-sai’ gan
2

10. ( EF' ) &g Rt % o#y FE R
ou ay have what similar *
ngoh’-moon*-dik' yat’-ji* yau’ sam’-moh' seung'-chi’ dik'
HefMEy A7 B MHEL /Y
aspccts/parts Second Investigate Jeremiah do * thm(gs havc
dei®-fong'  Yuet® Taam’-to’ Ye'-lei’-mai’ soh jo® dik' si® yau’

w2 (Z) BEF O OEBFPR BT M Ey FE A

\;vhat : bcncﬁt
sam’-moh be1 ylk
s
S
Jews */in J erusalem set uy

i Yau —daa16-yar14 joi6 Ye'-lo-saat® laang5 lap
RN 1F HRpsHL2 VA
J051ah */ s son Jehoahaz */become king
Yeuk’-sail-a® dik’ 14- i? Yeuk’-ha'-si' wai wong
&phnd HY EE? KEHr B 35 °
Jehoahaz also known as Shallum become kmg merel
Yeuk’-ha'-si' yau -mmg Sa' lung4 JOk wong gan
KIS T X% OEE L, fFE £ O&E
threel MW months Egypt */ s Pharoah Necho |
saam goh’ yuet oi'- )jg dlk Faat’-lo° Nei’-goh
— {. ° /i% E%r
w1th/and Bab 1onlans 4 ﬁght/wage war  after return to
gan' Ba'-bei*-lun*-yan gaau ;m3 hau® faan®-wooi’

R EEEfm A ey & EE
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south when * ascend the throne soon after *

4 4 2
naam’-fong' ~si ba’ dang'-gei' bat'-gau’ drk
R CEE %

Je%oahazl | nullif [—ed; on top 0?{ that carry off */to Egypt
Yeuk'-ha -si° fai’ liu joi lo° do’ oi'-
L/
A BT, B B F 15 2
Jeremiah declare Jehoahaz cannot agaln

Ye'-lei®mai’ suen'-go® Yeuk’-ha'-si' bat'—nang4 joi

WAk 'S sl ¢ A &

return Jeremiah
wooi-loi’ Ye'-lei®-mai’-sue'
mxe 2 oo (0 HBFDKRE 22:10-12;
2 Chronicles Necho set up/agpomt;cd
Lik®-doi® ji ha® Nei*-goh' 151% liu
FEAE 36:1-4)  JE&F

Josiah *’s another one son
Yeuk’-sai'-a®  dik' ling®  yat' goh yit-ji’
dpgss ®) B — (8 Ry

Jeh01ak1m */become king replace
-4 4
Yeuk'- ﬂ%a -ging’ wal wong chui*-doi®
Ry * HRTJE
Jehoahaz J eh01ak1m not only did not

Yeuk’-ha'-si'  Yeuk’- ﬂ% grng bat'-daan’ moot

Z’\jﬂé\,ﬁﬁ ° Ifa /X

like father that way carry out rellglous
jeung® foo® \chan na’ Iyéung tui —hang ]ung aau
B X ALK T T
reform on the czontraiy WOI'Shlp 1dols
goi’-gaak’ faan"-yi sung’-baai’ ngau’-jeung’
LR TR e e

Pleave read 2 ngv
Chm duk Lit*-wong® -gel I ha’

( 77 # JFELT  23:36, 37

Josiah die after Judah have what thmég
Yeuk’-sai'-a® hui’-sai’ h/au6 Yaui—daai6 yau® sam®-moh' si
1. &y Rt &, K A &F =
occur
faat’-sang'

27
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J eh01ak1m early days
Yeuk -nga’-ging’ tung [ll choh'-kei*
L4 L .
A Jehovail A conllmand 3 4Jerer%1ah s 20 to temple
Ye'-woh™-wa" fan -foo” Ye -lei -mai hu1 smBg dm
e
HRFOEE  mpff HBFDK -f
severz/stern() condemn/denounce Jews */ ev11d01ng 6
yim -lai hin’ -]aak Yau'-daai®-yan* dik' ok’ hang
B uif; WAN W BT e
Jews Jehovah * s temple regard as
Yau®-daai®-yan* ba Ye'-woh'-wa® dik' din® hon’ Pg
I'L
RN HME 8y R §
prote6ct1ve ta%lsman4 but 6 3f P ' they 4 be unw1111ng2
W00 -san foo daan’ yiu'-si° ta -moon bat' —hang
EET , = %E 1A =1
abzandon3 every MW ty e ev11d01ng 6 for example4 stealing 3
se”-hei gok f ok’ han bei’- yue tau -sit

BE & ,uﬁ : BRI feE

12

murder commit adultery utter/ express false oath offer/present
saat -yan4 tung'-gaan' faat a’ sai’ h1n
wUEE % ORE W

sacrlﬁmal smoke [?] to Baal follow usually not

yin'-jai’ ka}f\yl Ba'-lik° ganl-chui4 so’-loi* bat'

W & B - mE EK A

know ods etc Jehovah then

ymg -sik’ d1k san’ dan,gl_ dang® Ye'-woh*-wa*

R A I & FE HB%D;ﬁ ?jn

will abandon hlS temple ]ust as */i 1n
woi5 se’-hei’ ta'-dik' din® ta joi
e n BRSO R R

h1 hpnest Eh */°s day abandon [-ed] Shlloh
daar A sit Yid-lei® dik' yat®-ji® se’-hei’-liu’ Sr loh
DA #y H¥ ET Rk
*/ s tabernacle the same Not only so/this way he1
dik' sing’-mok® yat' -yeung Bat'-daan® je’ _y_eung6 ta
Hy B —k - A~H Y Jﬂﬁ
also will abandon * temple in WOI'Shlp
ya’ wooi’ se’-hei’ joi’ din® lui’ s uni *_baai’ drk

& #mE £ Kk = b
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hypocrites The land of Judah inevitable

nga16 gwan'-ji’ Yau‘t-'daai(’-dei(’ bit' -yin
{%E °© g@j(i‘m ¢ )/[é\/\\\
bleak & desolate Jeremiah
fong*leun 4 Ye'-lei®-mai’-sue!
o 7o (O HRRPRE Ti1-15, 34; 26:1-

Jeremiah very possibly must/need to ~ * have
476 .5 2 2 4 .3 ..
- Ye'-lei’-mai” han® hoh“-nang yiu’  jol~ yau
N2 /4 =
o)  HRFPR MR HTEE = fF A
power & influence  *  people in front of in publ1c declare
4 3 i -6 13
kuen*-sai® dik' yan® min®-chin® gung -hoi' suen'-go
5 = A
MmO EAI AR H
this message Cons1der see he this way/like this
5 3 2 3 5
je —goh sun 51k Seun)g -seung” hon’ ta' je -yeung
/71_{. ,flil I /EJLA\ E ,ﬂﬁ Lli
do6 need to/r3r1ust have much great * courage Totlay '
jo® yiu’ yau® doh' daai® dik' yu % >-hei’ Gam -tin

w = A % K TR

some brothers s1sters on the street
yau’-se'  dai’-hing'  ji*-mooi® joi® gaai'-seung’
/_—f:"
sk %R ek AE 3w
preach to have wealth & power people

chuen*-do° waak heung’ yau’-choi’ %au -sai’ d1k

e, = " A A

bear w1tness when also feel need cons1derable
jok® gin® Jjng gok dak su1 -ylu seung —dong
2%
fF 5a& Hj° H TE OMHE
courage But can ﬁrmly believe

d1l<1 yun /—hel Daan ngoh -moon* hoh’-yi’ kok’-sun’
0 w2 &M AR Eﬁl
God certamly w1ll help
Seung®-dai® bit' d1ng w01 bong -joh® ngoh -moon*
WTE 50 B,
just as/like  he help Jeremiah the same
jau® jeung® ta' bongl-]oh Ye'-lei®mai’ yat' -yeung

gt & M BB HAPK —%

| Hebgews A |
Hei -baak’-loi -sue

( wEKE 10:39;13:6)
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Jeremlah and * comems smllar therefore
N

Ye'-lei®-mai’-sue' dik' noi® -yung seung'-chi® yan'-chi’
* URRDRE 7015 B o606 1) WA M. P

some people beheve/thmk two/both MW scriptures * descnbe * is same one
yau’-se' yan® ym% wai' leung’ duen® ging'-man* soh® miu sut(’ dik! 51" tun; * yat!

A AN &R W B &S By M A E —
MW thmg
gin” si

7 = -

Whe?feas ' Jgdah 6 6 rellglous and
Gaam’™-yue Yau'-daai’ joi Jung aau Woh

A WA E R

polmcal res ects | dlsgustmg/vﬂe cl31mate p
Jlﬁ fon rnln dlk ok’-luet’®  hei’-hau
7N =
LSS wE
reli glous leaders to/for Jeremiah */’s

Junlgﬂ aau’ ling’ -Jau -rnoon4 dui’ Ye'-lei’-mai’ dik'

Gl B HOAPR Wy

message have what reactlon/response */eh Pro het
1 5 6 1 2 3
sun’-sik- yau’ sam’-moh faan“-ying’ ne  Sin -ji

55 A &F RIE  0g Al

Jeremiah express in writing Priests pro hets
Ye'-lei®-mai’ se - (\19 Jai’-si sin -ji
HEFIR -5 SET AT -
the eople just selze hold of/ grab me say You
man -Jung Jau aau {] 1’1 Oh sget3 Nei
/ Y
RE B IME ] “ AR
surely should  die They howl say
yat' dmg yiu’  sei’ Ta'-moon® no®-hau’ (jg
—E ® b MM R &
Thls man ought to sentence to death penalty Please
Je;_goh yan" 01l poon’-chue’ sei*-ying Chzn
M A B SO
read Jeremtah Those be hostlle to
duic: Ye'-lei®-mai’-sue’ Na’-se' sau4:si6
o FPRE 26:8-11D) HEE (il
Jeremiah * people definitel d1d not
Ye'-lei®-mai’ dik’ yan® bing moot
HEFIR A BIf /2
prevall/have one's way because Jehovah with
dak -chmg yan L wai® Ye4-wohi-ya4 yue
(Er= , KHE HRAT=E £
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4Jererr;)iah 5 be to ether() savegescue [3ed] hlm As for
Ye'-lei®mai’ tung’-joi® ching’-gaw’-liv’ ta' yu
AP = MR /N
ApPR EHE BT fe j:ﬁ
4Jerer%1ah 5 h61mself2 rega%iless og 0 posers3 5 [are]5 how
Ye'-lei’-mai” ji’-gei” mo -lun’ faan"-dui’-je” yau~ doh

WALk HC. iR REE R S

ferocmus/ﬁlerce number of pe%ple there asre how many2 hel even/also
hung yan*-so yau doh -siu”  ta
X N
Ao, J\?éﬁz " D %B
did not flinch/cower You also not should

moot(’ v wail-suk’' Nei® ya’ bat' ylr}l_é oi'
(EE =
gLy

2 B’E - ko £

ﬂlncgl/cower
wai’-suk

First Jehoiaklm rule early days Judah
Gaap® Yeuk’-n ﬁ g,mg:, tung’ A] choh'-kei* Yaui—daai6
12, 13(EF') g ER , K
* s rellglous chmate how/what Second Judah *’s
d1k ]uné_' vaau’ hei’-hau® yue*-hoh? Yuet® Yaa‘i—daai6 dik'
RiE W 2 (Z) K W
rellglous leaders how treat Jeremiah
Jung;%au lmg: Jau jam -yeung dui*-doi® Ye'-lei’-mai’

BB B HBADKR 2

* Manasseh Amon And Josiah
Joi® Ma’-na’-sai’  A’-moon’ Woh® Yeuk’-sai'-a’
#* HB2HE Efi vill .ﬁﬁﬁ'ﬁ

Separate Rule Permd Judah

Fan'-bi® Tun il lel Si'-kei'  Yau'-daai® Dikl

Pop /B 4y BFE7, #A

Ctrcumstances Have What thferences You From

Gmgﬁfong Yau’ Sam’-moh’ Cha' -yl Nei® Chung

. H S EE 7 #

4Jeren&tah Cariy out Fe ormtdable/very dlf{i. icult  Assignment
Ye'-lei’-mai’ Jap' -hang Gaan'-gui Yam'-mo
\Y/A 4=
FEFER BT HE %
* Attitude Actually learn What

Dik! Taai’-do® Hok®-do®> Sam®-moh’

qy RE  ZE  EEF 7
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Must * Speak [have] * Words Even/allso
Yiu® Ba’ Ng 0h Suet’ gwoh Dik' Wa® Do
\\

2O« ?k i B Eh, #P
erte * The af%resald p
Se? Joi® Seung’-min

= &£ Ltm ”

Jeh01ak1m relgn fourth year
. .3 .
Yeuk % -gmg joi®-wai® dal -sel”  nin

e HH A

Jehovah command Jeremiah
Ye4-w0hi-ya4 fan'-foo’ Ye'-lei®-mai’ jeung'
iy il EZRIS iS4
Jehovah * in the past years  which are from
Ye'-woh*-wa® joi® gwoh3—hu13 nin® jau®-si° Ch}ll;\lg“
ISMIEE £ Wk 23 fﬁ, M e

J051ah * s1 dgy 5 onswards4 ; 4Jererrgah 5
Yeuk’-sai'-a’ dik' yat’-ji* yi’-loi du1 Ye'-lei-mai

«yphsd A SESNTT S I VF

speak [have] word65 all/without zxceptllon writze */gown
suet’ gwoh d1k chuen’-do se” ha’-loi

YA AW
TR O aﬁ 2# B K

So/hence 6 4Jerer%lah * God 3 spe%k [have]
Yue'-si® Ye'-lei®-mai’ Jeung Seung®-dai’ suet -gwoh
RN
AV 1% 21 N S o i
* all/every words/vzord dlcéate to secretary Bflruch p
dik' yat'-chai’ wa® hau’-sau® sue' -gel Ba -luk
A 7
By —d gh O’ &R Bk
corrllmand 3 hlII]l writze */gown 4 4] eren})iah transmlt/relay
fan'-foo’ ta' se’ ha-loi' Ye'-lei®mai’ chuen®-daat®
\ N
Wyt f BN - HEFDK (E8z3
*/[ thln%s] are _]udgzment r?] * messages 1nv01ve 3 */[actually]
dik 51 sam poon dik' sun’-sik' hin'-sip>  do’
o= #FA O BE ., BEA OF
appro)qmately3 20 MW kings 4 and natlons/countrles
daai® -yeuk y1 -sap goh wong woh* gwok ga
X4 —F @ F W Ex -
4Jererrgah 5 eonllmand3 B?rueh p should/be %omg to */at
Ye'-lei’-mai” fan -foo” Ba -luk yiu joi

AP Epiff Bk e £
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4 Jehovah 4 */’s1 temple * book in |
Ye'-woh*-wa? dik' din® ba® sue'-guen’ seung’... dik

sAi=E By B 2 FE I Yy

word65 read aloud */(l)ut 4 This way/so/hke %hls do6 |
wa’ long’ -duk chut -loi Je’ ;yeung jo d1k
2

S BRE Wk - BB WM
goal/purpose  is what */then Jehovah say

6. -3 _:6 6 1 1 4 4 4
yu}%g -yi® si® sam®-moh' ne' Ye'-woh'-wa' suet’
E o o e ol AN
2 = &% k? HB fiEE ER
Perhaps the house of Judah hear 1nt2end/plan3 5
Ya -hui* Yau daa1 -ga trr%g -gin® ng oh da -suen ba
“HET K U% ieh 15
every disaster brmg down [? to them each

3. 6 iy 4
yat'-chai® joi'-woh gong ka/n ta'-moon* gok

—t KAl & i, &

*

person then repent leave wicked way the better to enable [?]
4 4 1 47 . 3 2
yan' jau’ wooi -tau’ lei -hoi’ ok’-do ho"-giu
A [EE , BERE  EE 401
me to forglve their sin and

5 1 4 141 . -6 3 4
ngoh foon -sue ta -moon’-dik’  jui’-gwoh” woh

H HE {LUAGWIES] JEaE A

evil ; 4 Jeremiah
jui®-ok Ye'-lei®-mai’-sue’
[mm=y
FEE 2 HBFDPRE  25:1-3; 36:1-3)
A palace/royal court minister * scroll/book

Yat 1goh gun_g' tmg4 daai®-san’ ba’ sue'-guen’

— =L RE E%
in p | Wordés read out Pn pubhc] for/let/allow
seung ... d1k wa suen'-duk® ka}z
KW e
E Y &k =k &
J eh01ak1m hear J eh01ak1m however * 5
Yeuk'- ﬂ%a -ging’ trrg Yeuk'- ﬂ%a -ging’ keuk ba
;u 9 l] TE
book cut get rid of use ﬁre bum up [?] also/even
2 6 6 4
sue'-guen’ got® poh’ yung® foh’ siu'-diu® waan
Mz2x]
=26 Hl EEZ ook B, &
command men * Jeremlah and Baruch seize/arrest */to

ming yan® ba’ Ye'-lei®-mai’ woh® Ba'-luk® jaau’

do
A ERAPR R BRI FH]
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h1m before/m front of however Jehovah * them
ta' gan'-chin®  hoh’-si® Ye4-wohi-ya4 ba® ta'-moon*
fin.  ERET O, < AE HEROEE HE M
hide *up [- ed; Please read6 Jeéremiahj ;
chong4 hei*-loi* liu Chin duk’ Ye'-lei®-mai’-sue
B K T (# E AT

Asa result of Jeh01ak1m s

Yau*-yue' Yeuk’-nga’ gm
36:21-20 EEIE’\ s
treason & heres 1y Jehovah through/by means of
daai® -y1k -bat -d Ye4-wohi-ya4 tungl-gwoh
RufifE BRI A

Jeremiah declare the future men bury
4 -6 :5 1 3 1 4
Ye'-lei-mai” suen -g20 Jeung -loi an maai - ong

FER =&, #K R

Jeh01ak1m w1ll/be go}mg to be 11ke6 bury s
Yeuk’- ﬂ% >-ging’ yiu jeung’ maai ion
NN i%
[ &y £ & e
ass/donkey the same moreover will drag[ ing] him

lo*  yat' yeung yi4-che2 Wwooi’ toh Jeuk ta'

B —t 7, MmE s i

throw */to Jerusalem */ s Clt gates out51de

wing' do’ Ye*-lo®-saat’ laang dik' s1n -moon gb

ooE RS 6 WP

Jeremiah Jeremlah
Ye*-lei®-mai’-sue’ Ye'-lei®-mai’ yung6
( HERFDRE - 22:13-19) HOFDR M
such/so V1V1d * Wordmg foretell

5 1 1 6 3
je’-moh sang'-dung®  dik cho’-chi* yue’-go
i SR TR TR Y-

Jeh01ak1m * s end/fate you believe thls
Yeuk'- glng dik' ha° -cheung nei’ y1ng b-wai’ le
S AR TS A A P
merely/Just exaggerate * statement
ji*-si® kwa'-jeung' dik' suet’-faat® ma'

HE &Sk B Ek 1§52

First Jchmaklm r01gn fourth year
Gaap’  Yeuk’-nga’ gmg joi®-wai® dii,(: -sei’ nin
14,15 B ) AR el BIO4E
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4]61'81]’(1‘1&11 s and4 sec]retaryz Biaruch p have5 \é‘vhat | assignrzlent/task
Ye'-lei’-mai’ woh™ sue -gel Ba'-luk’ yau’ sam’-moh  yam’-mo

mApK A FHid Bk 7B HEFE EH ?

Second J eh01ak1m */ s behave how/what See page
Yuet® Yeuk’-n %% ;__)mg dik" wai* -yan yue -hoh*  Gin® yip
(Z) By B ﬁDﬁ"(%ZSE
box
foo’-laan’
FH )
Althou gh 4J eremiah must preach
Sui' ;m Ye'-lei®mai®  yiu suen - n -gong
N
/n\ HB}F U7I_\: g El Dﬁ
God * make/do * judgments yet he

Seung®-dai’ soh® jok’® dik' poon -\kuet3 daan® ta'

Ew o B fE o8By HDR O, H
definitely not always +/[it was!] foretell disaster +/* He
bing bat' jung® si® yue®-go’ joi'-naan® dik' Ta'
I A R s S -
also preach give people hope message
ya’ suenl-gong yue’ yan® hei'-mong d1k sun -s1k
. =E% T A HE B EE

J ehovah soon will save Israel
Ye4-wohi-ya4 Jeun§1 ~yiu® chmg iau Yi’-sik'-1it°®

HBAIE ik PRk L]
remalnmg * people help them
sin dik’ yan” bon "joh®  ta'-moon®
T U

get away from/break away from enemles definitel allow/let them
tuet’-lei’* sau’-dik® bing yeung ta'-moon”

i B (e , I & M

return to native land  live in peace [?] God will
chu%“-faan2 800°-t0” onl-gul Seung®-dai® wooi’
&Koot ZEO- J:”r%‘

with h1s eople set up/estabhsh *
gan' ta'-dik' ji*-man*  lap® % san'  dik’'
Ry TR b “OETTHY

covenant also which is for all time [?]3 * covenant
5 . 6 -6 . ..
kal —yeuk ya  jau -si maan -sai 1 yeuk

Py, o ogE ¢ EJit 2 & 7
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ﬁ.lrthermore * h1s law Wr1te * their heart

bmg -che? ba® ta'-dik' lut’-faat’ se joi’ ta' -moon” sam1

WH R HE B E M O

*/1n6 God 3 will 5 for ive 3 | the1r4 '
seung’... Seung®-dai’ wooi’ foon'-sue’ ta'-moon’-dik
A =0
- B o7 m Ay
sin/offence no longcr call to mind/recall their

jui®-gwoh®  bat'-joi’ Jull—scung2 ta'-moon*-dik’

JEaE A AEH lﬂllf"?lEI’J

evil Bes1des David
jléiz -0k’ Chi*-ngoi® Daai(’;j\j{ai(’ d1k %
JERE o Jﬁté’ R Y

descendant will s 6 (6)n earth 6 uphold A Just1ce
hau®-yui® wooi’ joi® dei’-seung’® jue’-chi’* gung'-do®

& “FooME  EE QB

promote r1ghteousncss Jeremiah
san'-jeung' jing’ -yl Ye'-lei®-mai’-sue’
ffsk  I=F 7 - ( HBFDRE 3179
These prophec1es will/be going to */up to
{ei -se' yue’-yin yiu do’
323741 3315) iEkE = 7z F
several decades even several centuries after  */only then

ge1 sap’-nin* sam® -Jl gei’ baak’-nin* hau® choi
/
% T HE % BF & A
will 5 be fulﬁlled In fact 6 propheclcs4 * |
woo1 ym}g‘ %y1m Si®-sat® t-seung”  yue -yin dik
/l_n“E °

EFHE , HE W

ﬁ.llﬁlment ‘7] even affect/have a bearm(g) on */[actually]
y1n}{g4 sam(’-ﬂ3 gwaan'-hai do’
J LJ\“ E Y l%'% ,f% ?U

today l1ves also

ngoh -moon®  gam'-tin' d1k sang'-woot®  ya’

el SKOW A,
affect/have a bearing on */ [actually] our future

gwaan'-hai do’ ngohs\-moon4 mei’-loi
58 (% £l Hef AR
everlasting blessmgs But now let

wm\g5 au’ d1k1 fuk -lok®  Daan’® yin‘-joi’ yeung
K Y tESE - 2 RE GE
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us again examine/have a look at  * Jeremiah *’s
ngoh’-moon” joi’  hon’-hon’  joi® Ye'-lei®-mai’ dik'
wM B  FBE £ EFPK B
day Judah [nation] */ s enemles how
yat’ji* Yau'-daai®-gwok’ dik' sau®-dik amz-yeung

'H ¥, AE o e B

cogltmue 6 struggle forI supreénacy Please 5 iead
gai’-juk JarLg -ba Ching duk
‘e A
ez §H FFH A i
Jeremiah
Ye'-lei®-mai’-sue’
TR 31:31, 33, 34;

; Hebi}ews y ;
Hei' -baak’-loi" -sue

FHEEZE  8:7-9; 10:14-18)

4Jcrcnélah 5 prlcach ) What posmvc mcssagc
Ye'-lei’-mai” suen n _-gong sam’-moh' jik' %ﬂ( d1k sun’-sik'

16. HRFPDR  EHiE o HEE iIREISS

Babylon Rise to prommence

Ba'-bei’-lun® Gwat®-hei’

Btk UEE

B.C. E year Babylonians

Gung yuen ~chin* nin®  Ba'-bei -1un4- an’
ATRT 625 fE . BELA
and Egyptians */at Carchemish
4 . .6 1 -1 5 -1
gan' oi -kap -yan joi Ga -\%61 -mai -si ...
IR Y IN £ AMELK
fight a decisive battle [?] Carchemish just */at
kuet ;'rn3 Ga -\%eil-mais;_si .. Jau joi
R , AECKE B AE
Jerusalem to the north kilometres
Ye'-10°-saat’-laang’ yi’-bak' gung'-lei
HREEHU2 DR 600 A ,
Rlver Euphrates nearby/in the vicinity of
Yau’-faat>-laai'-dai*-hoh* foo’- gan

AEESNEIL] LR °
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Nebuchadnezzar ; king 4 defeat[ ed] Pharoah
Nei*-bo’ %% ap’-nei*-saat’ wong g1k -baai’-liv’ Faat’-10’
FHIER £ BT A2
Necho */ s troops/army cause Egypt totally
Nei*-goh' dik' gwan'-dui® si* oi'- Bf yuen -chuen
fe=F Hy  ERER O, f#E 5
1ose/n0l longer3 be * P thlg reglon/area3 dlstrlct/terrltory */ s force/power
sat -hui” joi~ je” yat daal dei®-kui' dik' sai’-lik®
Ny . . 5[‘—:
KE O HFE —w O HE #y ) o
4 Jegemlah5 | Nebuchadnezzar
Ye'-lei-mai’-sue Nei*-bo’-gaap’-nei’-saat®
46:2) %

(  HBFPRE HIERT

begln/start dominate/control Judah compel

hoi'-chi? ji'-pooi’ Yauj—daai6 keung’-bik'
FRAA i?ﬁﬂ (VN 5@1_
J eh01ak1m submit to/acknowledge allegiance to to him
Yeuk’- ﬂ%a -ging san’-fuk® yue ta
Fe Ak A,
cause/make Judah become Vassal

si” Yau -daal su;% “wai' ta -dlk1 foo’-yung’
{s B Ry K
But three years later/ after J eh01ak1m rebel against
Daan® saam "nin* hau® Yeuk’- ﬂ% glng faan’-boon°
B = £ & IS5
Nebuchadnezzar 2 Klggs
Nei*-bo® % ap -nei'-saat®  Lit° -wong —gel ha®

FH fEdit o( AEELET  24:1,2)

So/consequently */in B.C. E year

Yue'-si® joi® Gung yuen -chin* nin
AV £ ZNTUHY 618 4F
Nebuchadnezzar command army to attack

Nei*-bo’ %% ap’-nei'-saat’ fai' gwan'  jun’-gung'

H e HOH HEIY

Jgdah 6 ‘tz‘esiege 3 A gemsalegn 5

Yau'-daai wai -kwan Ye'-lo -saat’-laang
W NS HR B~ °

One can well i 1mag1ne +/for the Jews' +/part

Hoh® -seung -yiti' dui’ Yau'- daal(’-yan4 loi*-suet®

AIRERIED B RN A
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even 3 +/f0r3 God */ S pro het ierem})ah's s

sam® -Jl dui’ Seung’ -dai’ dik' sin it Ye'-lei®-mai
N/

g2 B bW W e HEFIPR

z/part 3 thlg also/even 156 MW/a turbulent '
loi*-suet’ je° do' St goh’ dung®-dong®-bat'-on' dlk

EWaAY N

g E WO B BnErE
perlad of tlr‘ne Apparently Jehoraklm +/[it v%as!] * P
si -kel Hon’-loi* Yeuk’ -ﬂ% -ging’ St joi

=+

RHH - B2K = 1

| Bab lonian4s 4 51ege dunng meet w1th de%th
Ba'-bei’-lun’-yan® wai'-sing’ kei’ gFaan se1 -hu1

[N

ELH:{FFH)\ lfbjz
+/ *1 0 J eh01ach1n succede go the th6rone
dik . Ta' d1k yi*-ji* Yeuk’-n ﬂ:&a -gan'  gai’-wai

%4

Hy " fEY 53? 4
after6 threel MW3 monthg right avgay to 3 the ngylonlgns A
hau® saam' goh® yuet® jau® heung’ Ba'-bei’-lun*-yan

% = B B ® | EEfA

su‘rrender A Nebuchadnezzar 2
tau -hong Nei*-bo’ % ap’-nei'-saat’ ba
U5
i FH e e
Jerusalem *’s wealth plunder

Ye*lo®-saat’-laang’  dik’ ch0i4,-_f903 cheung?-leuk®
ElLyices 0 o ME TR
thoroughly empty [?] also * J eh01ach1n other
yat'-hung yau® ba’ Yeuk’-n ﬂ:&a -gan’ kei'-ta'

—Z= oot LA

royal family members Judah * s nobles
WO%A‘-SE)II sing*-yuen'  Yau’-daai® dik’ gwar -Juk
4= VAN : O =,
the locahty */ s1 Warrlors/mlgghty men as well as many |
don J(_?T, -dei® dik yung’-si y1 - Bg hug -doh
g3 HY Bt e
craftsmen all carry off */to Babylon go Be
gung -]eung do' 10° do’ Ba'-bei*lun* hui’ B\ei6
L 1| I Gt 5o S 4
carry off */ [ones] include Daniel
dik' baau'-koot® Daan’-yi’-lei’

R ks moE -
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Hananiah Mishael as well as

Ha -na4 nel4-nga Mai’-sa’'-lei® yi’-kap®
=Ef - kbRl L DR

Azarlah 2 Kings

A’-saat’-lei®-nga’ Lit —wong4-gel ha®
SRR HE o ( SIS 24:10-16;
Daniel

Daan’-yi’-lei’-sue’

ELFEE 1217

Damel say Jehoiakim . be hand over *
Daan’ ﬁ/l _lei’-sue' suet® YeukB—g%as—ging" bei® gaau joi®
RN N S
HE Ll 2 B, 4R X E
Nebuc hadnezzar s hand in Ilme I eho 1ak1m

Nei*-bo’-gaap’-nei‘-saat’ sau’ lui’ dik] si* -gaan 91 _]01 Yeuk® -ﬂ% ing’
i

JEARHER! FE N R,

regardas/become king third year  this 0bv1ously is mdlcale Jeh(naklm
wong* dai®-saam' nin* ie‘ hm 1n s1 % Yeuk’- ﬂ% Emg
Sof —
l’lf £ B= F£,E #F;R =]
become vassal kmé, * th d year Scripture qay
s o4 -4 6 4 1
sing’-wai* foo’-yung’ gwan'-wong* dik da}ﬁ—_saam nin®  Ging -man soh suet’
i [VIN
CFy FRE B2 W = oo & Fr o
* perhapq qlé,mfy/lm(ply/mean Jeh01ak1m Babylonians qlege

dik' ya’-hui* yi*-mei —Jeuk Yeuk® E%a gmg _]Ol Ba'-bei*-lun*-yan® wai'-sing

By Er  BWE PSS i o Iiﬁa

durmg dle/meet7 with death Babglomans fmally/at last * cny capture
kei*-gaan' sei’-hui® Ba'-bei’*-lun*-yan* Jl.ll hau® ba’ smg gung'-haam®
B EE - EhmA mE © o WE
Accordmg to Jewish hlstonan Josephus repon [news]
Gui’ Yagf-taai3 si -hok F&a Yeuk’-sat'-foo'-si' bo’- 0
% i ShERS LPERIT -%E‘Z ,

Nebuchadnezzar kill[-ed] Jehmaklm aﬁerwardq * he corpse
Nei*-bo’-gaap’-nei’-saat’ saat’-liu’ Yeuk’ ré:% fmg ji'-hau® ba® ta' dlk si'-sau’

feAtH et g YRR Zig A 0 BRE
throw */to Jerusalem *’s cnywalls oumde dld not bury
wing' do’ Ye'-lo®-saat’ laang dik' smg cheung g moot au’ maai’ Jong

i BEswue 0 HEE o .
However Bible at all/also does not reporl [news] relaled to
Bat'- woh” Sng 1ng bi\n,g6 moot bo’ do yau’-gwaan'
i T LTI
tholaklms death * prophecy 7how be fulﬁlled

Yeuk’-nga’-ging®  sei*mong®  dik'  yue -y1n4 Jam -yeung6 ying’-yim®
S T
Jeremiah

Ye'-lei®-mai’-sue'

( HERFPEE 22:18,19;36:30) A

Nebuchadnezzar 4 ; estabhsh ed] Jgsiah ;
Ne1 *-bo’ %% ap -nei -saat 135[ -liv’ Yeuk’-sai'-a
HH e &JPHEE
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become/serve as [?]

anotheg one1 MW s n Zedekigh
lin yat goh y1 -Jl Sai'-dai -ga jo
O W ORT EEE
Judah king Afterwards situation make clear
Yau'-daai® wong® He/1u6-loi4 si’-taai’ biu’-ming
R X - &k HRk R
David royal line [?] in

Zedek1ah become[ ed
Sai'-dai’ ga 31% —l1u Daai®-wai® wong’-hai® jung'
PHIER NG| F 2
on earth * kmg

ﬁnal

jui -hau %0}13 joi® dei’-seung® dik' gwan'-wong
e {& £ e # O BE e
When Jerusalem and temple *
Dggg3 Ye'-lo®-saat’-laang®  woh® smﬁg dm joi®
i HR &2 Zill 2f T
B.C.E. year be destroy when

Gung yuen -chm nin* b\ei6 chui'-wai’ si
NJUAT 607 E M HERR BT
then/tight away end [-ed

Zedek1ah */ s e
g1t S-chuk' liu

Sai'-dai’ -ga dik' tung []: jau
PHERR B & wt SN I

2 Kings Zedek1ah
Lit -wong4-ge1 ha® Sai'-dai’-ga' joi
24:17)  PHIEH 1t

( §]JEE\\‘EJ“F
Jgdah 6 become kmg yearz durmg soc1ety
Yau'-daai® jok’ wong nin* kei® gFaan se’-wooi
A fF F 11, =
be turbulent ol1t1cal 51tuat10n cr1t210al/tense Obvz10usly
duné dong jing’-guk®  gan’-jeung’ Hin i
Eﬁl
545 2k e * :
absolutely trust that MW

Jeremiah must
Ye4-lei6-mai5 bit\l-/sui1 Juet -dui” sun’- laai® wai®
HSFDR VA W (S I
confer on him prophet's duties God
sau’-yue sin'-ji'  jik'-mo° dikl Seung’-dai’
Tﬁ? l& JeRl BB By b
*/[in order to?] do

choi* hang e

R T -
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Jchmaklm and4 chcklah */’sl rulzc 6
Yeuk’ rﬂl%a -ging® woh® Sai'-dai’ ga dik® tung 2’3
17, 18. fOFEER W
late period 1ntcrnat10na1 scene [?] there are/have what things occur
5 -4 -3 5 6 1 -6 3
maan’-kei' gwok’ I|§a1 -gaan  yau sam -moh  si’ faat’-san

el B H o O’E FE E

Please put oneself 1n other's posmon corzlsider 5

o Chmg chit’ -san I_chue’-dei® seun)g -seung
Dﬁ D E, r’g{‘:[:tt /E?FE

Jeremlah * s mrcumstances From J051ah *’s
Ye'-lei®-mai’ dik' chlné-fong % Yeuk’-sai'-a’ dik'
/.

HRFR Ay W H  A%HER Y

day onwards Jeremiah witness/see Wlth own eyes
yat’-ji*  yi>-loi*  Ye'-lei®-mai’ muk’-do

A uﬂi HRFIR Bl
polltlcal s1tuat10n turm011 God * s eople */in

jing’-guk® dun %J—luen Seung®-dai’ dik' ji-man® joi

U= b, EBw OB TR pee

splrlmal respects co t/rotten utterly/extremely */s0 54hat he

suk l1ng fon rn1n foo -baai® bat'-ham' yi' ta
'f'f' Ko=A

B A ffﬁ fitr

know mrcumstances Wlll more & ‘I‘nore be in a mess/spoil
Ji -do ch1né fong w001 yuet®-loi*-yuet® Jjo
M/
HIE o AL i
HlS hlometown *  fellow countryman warn/admonlsh say You
a'-heung' dik' tung’-baau' ging*-go’ suet Nei’
R R R R
% I=l =
cannot [in] Jehovah */ s name speak/say

bat'-hoh’ fung® Ye'-woh®-wa® dik' ming' suet’

T I |17 1 6 R 1)

pro hecy or else/othemlse you5 then must3 dle *
yue y1n bat' ;m nei’  jau®-yiu sei’
?E = ) /\\\ /f;:l—\’ Ejﬁg T E
our A hands at/in6 A Je6rem1ah s |
ngoh’~moon® sau’® seung Ye'-lei -mai”-sue
2 AY Ve
M F JE ( HRFPRE

[%esplte 4Jerem6iah s "‘/’sI pro hecy

Jun®- oon Ye'-lei -mai dik’  yue’-yin

1n:2n &@E MRk W T
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be fulﬁlled ed 4the J evgs 4 st1ll/%et p say ; You5
ym% %}nm l1u Yau -taai’-yan Waan -s1° suet Nei
h 9

j(k LIE nﬁ “ 'lﬁ—\'
[in] Jehovah */ s name to us *
fung® Ye4-wohi-ya4 dik' ming* dui® ngoh’~moon® soh’
= JfAIEE Wy % oM R
say * words we not heed/obey
suet’ dik' wa® ngoh -moon* bat! ting -chung

At B &5, &M A BERE

Jeremiah But at that time eople

Ye*-lei®-mai’-sue' Daan® dong1 si* yan*-moon
( HOAPRE 44100 H &AM

*/ s 11ves _]ust3 su6ffer 3 threat{menac?e _]ust as
dlk sm% -mmg jing sau -do’ wai -hip ng
%%
1t =27 BE
today eople 4 */ s c1rcumstances the same
gam'-tin' yan*-moon® dik’ chm ymg yat' -yeung
AN
SR A W —t%
bes1des 4Jeren‘gah 5 procla1m */[thin fg] is()
chi®ngoi®  Ye'-lei®-mai chuen ong d1k si
iz HRFIR T
4 Jehovaﬁl‘l 4 */ ’s message ]ust as
Ye'-woh*-wa? dik' sun’-sik’ ng ¢! ngoh -moon’
e SN
IsAizE By BE , 1B Hef™
proclalm *[ thm]g] als% is6 A Jehovaéltl A */ ’s1
chuen’ %ong dik yao si.  Ye'-woh'-wa' dik

Bt HK%D% ib]

message So in V1ew of thls analyse
sun’” -s1k Yau 7%a e -chi® ngoh -moon* fan'-sik'
AN
I:[ /LD ?‘/Zl‘ﬂa ﬁ *ﬁ
J erusalem fall into enemy hands before Jehovah

Ye*-lo°-saat’ laang haam®-lok® chin® Ye'-woh*-wa*

HRp& L~ feas%  mn HEANIEE

2how 6 rotect 6 4Jerengah 5 certamly 6 will
]am -yeung bo>-woo® Ye'-lei’mai’ bit'-ding® wooi

B g HRFPR , OE

rece1veébe gl\gen encouragement all th(e more ; zealouséenthusiastic
sau’-do g1k -lai® yuet -faat yit’-sam

ZE U s S
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preach

4
chuen -do

#Ha

Jeremlah * s dgy 5 geople 4 to 4.lerenélah .
J01 Ye'-lei®-mai’® dik' yat’-ji° yan -moon dui® Ye'-lei®-mai

19. £ HAPK /Yy Hy, A # HEFDK

"‘/’s1 mcgsagc . havc5 What . rcazctlons 3 Why .
dik' sun’-sik' yau’ sam®-moh' faan’-ying Wai®-sam®-moh
A
Y :.% H  HE [ e Ry bR
should analyse related | regords 3
ng__}oh -moon’ yn}q_& 1 fan'-sik’ yau’-gwaan' gei’-joi
T =

24l oyt ARE ECEk ?

* p Jehotaktm s Rule Durmg ;
Joi Yeuk’ -ng mg Tun /%7 Kei’ -gaan
7_t \\‘ x\‘ @F 7 s

Jeremiah Have What A cpectv/part Be worth
Ye'-lei®-mai’ Yauw’ Sam®-moh’ Dei’- ong' Jik® -tit;k
Wfﬂ% 5 EFE Ky (EF

Study Jeremiah
N; oh -moon’  Hok Ye'-lei’-mai’ lel
g ,ﬂléap 2

A7 FEFER - /Y

Vghat , Important 3 Prophecy Affect/have a bearing on
Sam’-moh Jung -yiu~ Yue -yin Gwaan -hai
2/ FHE J‘ﬁ 1%
= 25
*/[actually] Our

Do’ Ngoh5-moon4-dikl Si4-doi6

2 Flfiy  BFC 7

Dynasty End of the road
Wong ~chiu* Moot®-10°

TE  RE8

* Zedekiah durlng Jeremlah

Joi® Sall—dalz- al tun A] kei gFaan Ye*-lei®-mai’

VI FEE ,  HBAIPK

have to/be %omg to carry out prophet s dutles perhaps
yiu jap -hang sin'-ji'  jik'-mo°®  ya’-hui

e H{T A Bt
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espemally difficult Zedekiah +/follow...  in the past
dak®-bit® kwan’-naan* Sail-daii-_ga1 bo® yi’-wong
Fral WEE - HExR P LME
many kllngs * ' +/...footsteps 0
hui -doh'  gwan'-wong® dik ha1/16-char1
AT AL o fREE 13)’1
Jehovah consider/view  */be/as evil * things
Ye4—w0hi-ya hon wai’ ok dik'  si
HBAIEE & R BOHY OFE o

Jeremiah

Ye-lei®-mai’-sue'

( HSAPRE

Babylonians

Ba'-bei 1ur14-y2m4

RPN

He submit to to
Ta' san’-fuk® yue
521, 2 o ERk ®
*/as a result Nebuchadnezzar
yi* Nei*-bo’ %ap -nei’-saat’
iii] FH e

1

want  him [in] 4 Jehovaéltl 4 */ s name swear2 an oath
yiu' ta' fung® Ye'-woh®-wa® dik' ming' hei’-sai
b
@ i = A % R
cause/make h1rr11 have 1no ch01(1:e but tf) obey
si ta bat -dak -bat fuk®-chung’
A=] 9SS
s fitr A Atie
Babylonlani(mg Hovzever“ Zedeklah
Ba'-bei’-lun’-wong’ Yin -yi Sai'-dai’ ga
CrefeE o AW L PER
eventually/ln the end still/%et 6 rebel against 6
jui '_'Jung waan -si faan>-boon
N=== ]
\\ \ ?L’E,XE }i%}i
Bab}élonlani(mg Thig during this timle 4Jeren'gah 5 */’sl
Ba'-bei’-lun -Wong Je kei -gaan  Ye -lei’-mai” dik
EtefmEt - HE , HAPK &89
enemy towards/to Jeremiah greatly exert pressure want

sau’-dik® heung’
e =
him to support this
ta' ji'-chi' je
fit SZFF B
2Chr0nicles
Lik°-doi® -Jl ’ ha’

( J—*'f’bu‘l:‘ 3613,

Jeremiah

Ye'-lei®mai’ daai® si' aat’-lik° y1u3
HFPR K e BEST, Z
MW rebel actlon
c_hi3 faan’-boon® han/g -dung 6
K S&; T8 -

Ezekiel
Yi’-sai'-git’-sue!

D& 17:12, 13)
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6 Why(7 . say * chcklahs rulc durmg
Wai’-sam®-moh' suet’ joi® Sai'-dai’ ga tung’ Al kei %aan
AN
20.  REE L E HER 408
Jeremlah must Carry out 4 prophets dutles espemally dlfﬁcult
Yelei®-mai’ yiu® jap -han;D sin'-ji’ jik'-mo® dak®-bit® kwan’-naan*

HSMpR 2= i Jedl B Rl WREE 2

See pa gc box
Gin®  yip° foo’-laan*

(R 29 H [t )

Apparently * P Zedeklah l early days

) Hon’-loi* joi® Sai'-dai’® -ga tung’ A] choh'-kei*
&K O HExR  duse 9,
Edom M(I)ab 3 3Ammon A Ty}re s and 4
Yi’-dung'  Moh'-aat A’-moon Taai’-yi~ woh

DI~ B~ =3 - R OA

Sidon VaI'lOl.lS kings 4 all send/dlspgtch mesg.engers */to
Sai'-dun’ Jue wong paai si’-je

i s E %B & EE ?J

Jerusalem */come goal/pmépose/alm perhaps is Wang

Ye4-106-saat3-laang loi*  muk®-dik' ya >-hui? s1 yiu
HRpsHU2 &K, HH  HEF 2 =
to persuade Zedekiah with them form an alllance
suj\ fuk® Sai'- dalz-gaI gan' ta'-moon® git’-mang
il ARz R M &EEA
together oppose Nebuchadnezzar But
yat'-hei’ dui’-kong® Nei*-bo’ %ap -nei'-saat’  Daan®
—it %ﬂ% FH e - fH
Jeremiah however Zedeklah submlt to
Ye'-lei®-mai’ keuk chuk chmg Sai'-dai’ -ga san’-fuk®
WAk A (e paEs B
Babylon Jeremiah also/yet * certam yoke
Ba'-bei’-lun'  Ye'-lei®mai’ waan® ba’ yat'-se' aak

Etbfw - HAPR = £ &£

glve to Varlous/all countries messengers symbohze
gaau "kap' Jue gwok’  si-je’  jeung’ L~Jlmg
4G G s, R
their natlons/countrles also ought to serve
ta'-moon"-dik’ gwok -ga'  ya’ oi' fuk®-si

{LUANIES] 5 W @ R

Jeremiah Chapter 2 — Page 39



Babylonians Jeremiah
Ba'-bei lun4- an’ Ye*-lei®-mai’-sue’ %
EEEA - ( HAPRE  27:1-3, 14)
Jeremiah this advice they whoever also
Ye'-lei®-mai’ ]es— oh’ huen’-go’ ta'-moon® sui
WALk EE B A - t
not like/be keen on listen/hear it can be seen that he be gorng to represent
bat' heij;foonl ting'  hoh’-gin’ ta' yiu’ doi’-biu’
A =28 B, WA E O
God declare message  really not eas */and
Seung’®-dai® suen'-go’ sun3-s1k sue’ bat' yung - i yi

HE BR %k A BE .M

false pro het Hananiah also

ga’-sin'-ji' Hal-neg;nef‘—n ga’ yau
1[5',251?:%[[ G2 e X
place obstacles in the way make Jeremiah */’s

chung’ }ung }']Eok -gang”  ling® Ye'lei®mai’  dik'

< HARPR Ay

dutles all the more dlfﬁcult Hinamah
lk -1’1’10 naan -SGU. ga -naan Ha -na 1’161 -nga
A
H% JIEE ° Zeht
presumptuous */ ly mdlcatmg d */ s name

kwong'-mong’ dei® ji -Jeuk Seung®-dai’* dik' ming®
t= SELUANE == N wi SN = =4
say Babylon *’s yoke certalnly be com%letely break
sgle\t Ba'-bei*-lun® dik' aak' bit' bei® jit dlﬁien
A, Efbfm ®Y #8 o %  Er -
But Jehovah however by means of/through Jeremiah
Daan® Ye'-woh’-wa’ keuk tung -gwoh Ye'-lei®-mai’

B HPfI=E Al AES HEFIR

foretell one year m51de/w1thm [?] Hananiah
6 3 1 ) -6 4 4
yue :_L%f) yat nin Jl -no1 Ha -na 1’161 -nga
— £ ZR Zekhk
5this 3 falzse proj hetl certalnly 6 w111 s die
je -goh ga“-sin -ji bit'-ding Wooi sei
= A SE 5B e
Hananiah sure enough * that Very year die  [-ed

Ha'-na*-nei*-nga’ gwoh?-yin* JOI dong'-nin* sei’ liu
0k %

LEEEyi: S T
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4 J%remiah5 |
Ye'-lei’-mai’-sue

( HRFIRE 28:1-3,16,17)

Jeremlah menuon Jehmaklm thls p0551b1y 1s typeseller
% Ye*-lei®-mai’-sue' tai*-do® Yeulk’- 5% -gmg le hoh® -nang s1 sau’-man*
HRFPRE  27:1 425 VB ATEE FE
* mlstake/error because [ordinal] and [ordinal] verse say *  both are/be
ji L% yan -wai (/131 woh (/131 _]1t SEft\t dik' do' i
iR Wy % 3/ % 128 3 0 #H 2
Zedeklah
Sai'-dai® -ga
PHIEZE © A
Judah arlse/appea6[ -ed] two MW

Ym ij Yau daa1 chut'-yin®liv’ leung’ goh’

HRT W @

op) osmg factlons/camps One say must/should

dui’-lap® d1k jan®-ying Yatl-fgoh3 suet®  yiu’

i o o#y EEE O — At
obey Babylon y must/should
sun’-fuk®  Ba'-bei*-lun* % sEet yiu®
T Az Bt . £
rebel against Babylon B.C.E. year
faan’-boon® Ba'-bei*-lun* Gungl-yu_erichin4 nin*
A Btbfa - &JtAr 609 £,
Zedeklah demde rebel against Babylon

Sai'-dai’ -ga kuet® dmg faan’-boon® Ba'-bei*-lun’

PHJER TRTE R Bt

also/51multaneously from Egypt seek mllltary
4 :6
b1ng heung 01 - cham -kau gwan'-si
EE / ﬁ%
aid/su port Therlefore 5 4Jeren161ah 5 r{lust |
woon }JOh Yan -chi Ye'-lei’-mai bit -sui
\v AY 4 N/,
%8 AL, HEAPK WhE
cope with fellow countryman rise/run high * anti-

ying’-foo®  tung’-baau’ go' Jeung3 dik'  faan’
A T R O

Babylzon A sentlments/feehn S 4 Jebremiah5 |
Ba'-bei’-lun* chin Fé -sui Ye'-lei-mai’-sue
° (
\\

EEEfm HARE 523
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u l\gebuchadnezzar
Nei*-bo’-gaap’-nei*-saat’

Ezekiel
Yi’-sai'-git’-sue
LItsdEsE 17:15) JEARHER
lead troops * Judah */in order to
sut'- lArng5 gwan'-dui®  do’ Yaui—daai6 loi*
Y HER O # EK R
quell/suppress/put down armed rebellion members conquer
3_aat’ boon’-luen®  fan®-ji '_fuk®
éj‘? ﬁEH&

ja/r\l -aat I
< I 2
HBR L
Jlidah p every/all c1ty/c1t1es once agam3 bes1ege/lay siege to
Yau*-daai® soh’-yau’ ﬁE -si° joi’-chi®  wai'-gung
AW —AH
NI iEE] i, BR %
that extraordmary4 per13d of tlr‘ne
oh’ fei' -seun si -kei
=+
iSREE

Jerusalem
Ye4—106-saat3-laan > J01 na’-
Hpsige o AE  ARE FE
Zedekiah | and4 lhis' '
ta -dik

to

Jeremiah
heung® Sall—da12- a  woh
A EY

Ye'-lei®-mai’ g
m PR

HBAIK
subjects pomt out/mdwate Jerusalem certainly
san’-man’ Ji i%-chut' Ye*-10%-saat’ laang Jeung1
R fa , HEREHLR i
Bab lon1ans hands in who remain
sui' lau’

Wlll fall *

W001 lok JOI Ba'-bei -lun -yan s$ Ju]:riljg a
X g

s H

who go out

then certalnly get killed/lose one's life
sui* chut'-hui’

* crty in
joi® sing 121_ jau® bit'  song’-ming®
£ o 2R geay g AR
to Chaldeans surrender then certamly/must
heung’ Ga'-lak®-dai’*-yan* tau4-h0ng4 jau® bit'
] MEE N BlE B W
Please read Jeremiah

chuen®*-woot® Chln 2 duk® Ye'-lei®-mai’-sue
GEFRE 21:8-

ﬁjﬁ ° ( HE’ ué-fg

10; 52:4)
Judah *’s leaders declare
>-moon’ sing n*
PXL

” Yauft—daai6 dik'  sau? lr
i PN [y =R
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Jeremiah is traltor to one's country say he want to

Ye'-lei®mai® si® maai®-gwok’-chaak® sEet ta' seung
/ »
HEFPR & HEK ft. A8
throw in one's lot with the Babylonians Jeremiah
‘[au4-kaﬁju3 Ba'-bei’-lun*-yan® Ye'-lei®-mai’
L EEEA o DR
*/in behalf of  himself  offer an explanatlon leaders however

wai®  ji’-gei’ bin®-baak®  sau’-lin ng >-moon* keuk

k  HE  ®e o, B'HWHEM 4l

strike/t2>eat hmll also() *2 hinll lock up in ; prlS(l)l’l
da ta. yau' ba’ ta gwaan -Jun gaam -lo

T, X 2 f Bk BiE -

A Je6remiah s ' In spite of this belng SO
Ye'-lei’-mai’-sue Jun g_oon je -yeung
AY
( HSFPRE 371315 #E 0 EE
Jeremiah still boldly & confidently preach

Ye'-lei®-mai’  ying -ym4 fon%idaam suen —gong2

AR RS %

Jehovah *’s message did not

Ye4-wohi-ya4 dik!  sun’-sik' mooté- au a - 1
iy e o ER , & DDLX
dilute Leaders consequentlg/ persuade

da\am(’-fa3 Sauz-‘l’inAgS-moon4 yue -si ;fuk
*E e EEE 2 ik

Zedekiah * J eremiah put to death They
Sai'-dai’ -ga ba’ Ye'-lei®mai’ chue’-sei’ Ta'-moon®
ﬁif ERE S { |1, 1 b N7 % 7 FU T 1114

Jeremiah throw into not have water
ba Ye'-lei®-mai’ Wl%% gf yat'- oh3 moot’-yau® sui

& HEAPR w2 Ko

mhld/ mire deep * pond in 5 4J ererr;)iah 5
nai -mng sam dik' chi*ji* lui Ye'-lei-mai
==8 N2
/)[j:/m w1y A E oo HEF U+
of course will die * there fortunately

boon’-loi* wooi® sei’ joi’ na’-lui’ hang®-ho’ yat' %

AR St 1 ﬁﬁ%ﬂ U

palace work
. .6 3 1,1
joi Wong Iglmg lgr gung -jok drk
s += s 1)E iy
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Ethloplan Ebed-melech

oi -ch01 -n oh*-bei’-a’- an4 Yi’-baak’-mai’-lak®
FEMELEEA IVRIERN|
rescue[ed him Jeremiah Today
gatf-liu ta' Ye'-lei’-mai’-sue’ Gam'-tin'
BT - (0 HRFPRE  38:4-13) 5K
Jehovah *’s eople for/for the sake of conscience

Ye4-w0hi-ya4 dik’ Ji -man’ w§1i6-liu5 leung4 sam'
A &y R BT SN
reasons */as a result refuse to involve polmcal
en*-goo®  yi' kulS-Juet h1n1-51p3 JOI Ji

i o Eﬁ

controlversws6 in result often/frequently must

] ang -lun _]Lll’l glt jgWOh wong -wong yiu
oz A /

Fam EE S (Exe: £

face dangerous * situation Jeremiah
min’-dui’ ngai -}ii\m2 dik' ching*sai®  Ye'-lei®-mai’
mE kB 5% - IBFDE
*/’s experlence undoubtedl can strengthen you enable you
dik' gi ng '1ik® mo? !-:1 nan keung -fa’ nei’ si’ nei
Hy  &EEE fRE BE ML IR, (R
to have power to face/to face up to trials/tests overcome
yau’ lik"leung”  min’-dui haau’- im6 hak'-fuk®

Jig EES) Fhm , ik

difficulties

kwan’-naan*

REE -

Flrst * chcklah s rulc durmg Judah
Gaap® Joi® Sai'-dai’ ga tung’ Al kei %aan Yau'-daai®

2123(Eﬁ)f HHEZE A , R

emer%e/arlse [- ed] which opposmg * factions/ groups of Reople Second
chut’-yin-liv’ na’-se' dui*-lap® dik' jan’- mg Yuet®
R T DL BT e (Z)
Jeremiah because of he; himself glve/advance * adv1ce */as a result
Ye'-lei®-mai’ n' _]16- vei’ tai'-chut' dik' huen’-go® i
WAk R OH c et ®y #E W
suffer how trcatmcnt Why you

sau’-do’ Jam2 yeung dlk dui’-doi®  Wai’-sam®-moh' nei’

2% BEE O#Y B 7 REE (R
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should undcrstand rclatcd rccords

ying'-goi' liv’-gaai’ yau’-gwaan' gel
s e

At la3st/ﬁnall * p B.C. E year
y Jui'-hau”  joi Gung yuen ~chin* nin
=1/
mig , 1E Az 607 4,
the Babylonians destroy[-ed] Jerusalem

1 21 4 4 1 2 416 3 5
Ba'-bei"-lun’-yan" chui —wa1 -liv’  Ye*-lo®-saat’-laang

EEEfmA TR Ellyiti0eg

*/ s1 Clty walls 4 * ) 01ty make a breakthrough
dik'  sing’-cheung ba’  sing’ % -poh’
212
iy 5 N (R °
Nebuchadnezzar *’s troops

Nei*-bo’ %%ap -nei'-saat’® dik' gwan'-dui® fan -51u1

H e o EHEK AL )5

A JehovaA}E A */ s1 temple demglish 5 01ty walls 4
Ye'-woh*-wa® dik' din® chaak’-wai® sing cheung

RZE B R, 4R s

massacre Judah *’s nobles Zedeklah

to'-saat® Yauft—daai6 dik' gw_qaji3 juk®  Sai'-dai’ ga
Bie K By HIE o PHEX

try escape however be the Babylonians
seun 4-\si3 to -jau ke/:yk3 bei6 Ba'-bei’- 1ur14-yan4
o HE, Al EEEfm A
hold firmly bring */to Nebuchadnezzar
na4-Jue6 diljlti} do’ Nei*-bo’ Z—% ap’-nei'-saat’
=x , 7 #= H fedi

in fron(t) of/befoae " I\gebuchadréezzar 4 in frlont of 6
min’-chin Nei*-bo’-gaap’-nei’-saat® dor&-j@uk
HA] e feATH fedit
Zedeklah slaughteg/klll [Sed] 1hls | numerous sons also()
Sai'-dai’ ga saat’-liu ta'-dik' jung’-ji’  yau
AL

PHIEZK iz I ity R, X
bllnd/make bhnd [- e; Zedekiah then afterwards * him

lung -hat®-liv’>  Sai'-dai’-ga' yir14—hau6 ba2 ta'

FeiE T mExR . Ak Al

put in chalns % ] take/begr */to3 Babylon go ;
soh’ daai do Ba'-bei’-lun*  hui

A e S
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Jeremiah There's no doubt Jeremiah

Ye?-lei®-mai’-sue! Moc\)t(’-choh3 Ye'-lei®-mai’
( HBFPKE 39:1-7)  &sE  , HEFIBK

wrlte about Judah and Jerusalem
lun -kap Yau'-daai® woh® Ye'-lo°-saat’-laang® dik'
smhke A A HR &2 0

prophecres really/sure enou%h be fulfilled [-ed But
6 4 3 .6 : 6
yue -ym gwoh ){1]’1 ymjg_ yim liu Daan
%E — ?\\ /Ln“‘EE T ° {E
4Jererrgah 5 definitel didﬁnot 5 consequentl& */as a result
Ye'-lei-mai® bing’ moot-yau” yan -chi yi
NP ) ' NE
HEFPR 3 2 NEE

be happy ["]3 on the contrary he */in behalf of fellow countrymen — *

2 1 6 4 1 2
o'-hing’ seung'-faan® ta' wai tung -baau soh
m , Mk M B =R P
suffer * distress/misery */as a result sigh mournfully/bewail
6 :1,1 2 6 . .
sau’ dik' foo"-naan yi bei -taan
7 —f-
2 W EHEE 1] AREK °
Bible */’s Lamentations abundant

Sing’-ging'  dik' Ye'-lei®mai’-0i'-goh' chung'-fan®

B W HEFIPREZAX T

revea%betra */outl | his | grleved/dlstressed *1 feehngs/sentrments
lau*-lo® chut' ta'-dik' oi' seung Jji ching’

Nt S

aige o ey BE o2 B,
make read th1s MW book * people all w1thout exception

ling® yuet®-duk® _]E_ lre’n2 sue' dik' yan®* mo - *_bat
< HE = =5 oA R

be Vlslbly moved

dung® yung
s e
Please  talk about [?] BCE year occur *
Chlng2 suet’-suet’ Gung'-yuen*-chin® nin* faat’-sang' dik'
24. 5% EER ANTTHT 607 4 F/AE N
things
&

S1
= o
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J udah' Remalmng * People *’s

Yau*-daai® Sin % - ue Dik! Yan® Dik!

KR lgx B A B

Clrcumstances

Ging’-fong’
=

In the Wake of these make people shake/ shock *
; Chui* Jeuk Je -se' hnﬁ yan® Jan >-ham®  dik'
fgEs B Bl W
%vents 6 one aftler anot{rer %ccur | 4Jererrgah s have
si -gin yat -yat faat’-sang’ Ye'-lei -mai° yau
o AY Vs
#4, HFPK A
v6vhat [bitter] experi%nce */theln 4 gemsalegn */ s1
sam -moh  jo -yue ne' Ye'-lo®-saat’-laang’ dik
e > > AVANS
B & Ue?  HUREEue |9
leaders A * 5 hirrll shut/lock u */up but
sau’-lin § -moon® ba’ ta' gwaan' hei’loi* daan®

SR KO | A S

attack & occu%y[ ed] Jerusalem
gung'-jim’-liv’ Ye'-10°-saat’-laang’ dik’
Sk s S %

' Bab 1onlan4s A however tregt well6 h1m *2 h1m release/set free
Ba -bei™-lun’-yan keuk® sin d01 ta' ba’ ta' fong

EEfA A B fitr, 7 i1

[-ed After(\;vards4 4Jeren161ah 5 pla(3:e onescilf * tl;ose |
liu Hau®-loi* Ye'-lei®mai’ ji’-san' joi® na’-se

T o @k . WFCE BB AREE

will/be going to be carry off */to Babylon
yiu’ ‘b‘ei6 10° do® Ba'-bei’-lun®  dik'
£ e #® F Bt 0

Jews among however agaln/a(lsso ol%tain |
Yau'-taai’-yan® doni Hung' keuk® yau® wok®-dak

RN =, A X e

release He soon w1ll contmue be/serve as [?]
sik'-fong’ Ta' Jeun§ Lyiu? %uk jo®
%5735( o L REE ﬁl% s

God */ ’s pro het * surv1ve * people

Seung®-dai® dik' sin'-ji' joi® sang'-waan® dik' yan

Ew By AL E AE B A
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among carry out/perform Go d entrust

dong'-jung' jap -hang Seung’ -dai’ gaau - L_tok® dlk1
i ifT kw0

w?rk 3 | Bab)éloniané{(ing 4
gung -’}EOk Ba -bei"-lun’-wong
LA
f ° EEbfm T
Nebuchadnezzar appoint Gedaliah

Nei*-bo’ % ap>-nei’-saat’  wai’-yam®  Gei'-daai’-lei’
FH fEdit #E FERA]
be/serve as [?] governor govern & rule  he * conquer
jo si'- ng goon gOOHz-Jl() ta' soh’ Jll’lg ~fuk®
fiit wE , BEa M B Bk
land of Judah also to remalnlng * people
dik' Yau‘t-,daai(’-dei yau’ heung smj% gme dik'
Ay R, X
promise as long as they serve h1m then certamly
sin 4;n(+)k6 ji*-yiu® ta'-moon® si®-fung® ta' jau® bit'
g( s / \g ,ﬂt,ﬂaﬁ %ﬁ 1&, /TjE M\
be safe & sound/all be well But certain resentful/discontented
p1ng4-0n1-m0 -si®  Hoh’-si® yat'-se' batl-rnoon5
zlzﬁ‘/n\% ° m‘% ) _.% K;ﬁ
Jews however * Gedaliah assassinate
d1k Yau'-taai’-yan* kguk3 ba’ Gei'-daai®-lei® am -s(aat
EO i N - | I SR /| I 3
[—ed; Jeremiah
liu Ye*-lei®-mai’-sue’
T oo (0 HRFPRFE  39:13, 14; 40:1-7; 41:2)
Jeremiah urge/encourage Judah remalnlng * people
Ye'-lei®-mai’ hns:n3 Yau -daal smj/% gue dik' y
HBAIK B Fer  HY /\
if contlnue to hve */ 1n the land of Judah should not
yiu® ga1 uk jue® joi® Yau'-daai®-dei® bat'-yiu’
% W éé’* \\ {I E g@j(ﬂﬁ 9 K%
be afraid of Babylonlan King But leaders
hoi®-pa’ Ba'-bei’- lun4—w0ng4 Daan® llngs-Jau6-moon4
=H EtbfmE o (= SCii
however say Jeremiah */[-i -ing + verb] tell lies

keuk® suet’ Ye'-lei®-mai’ joi suet’-fong'

Al B HRAPK £ Bt

Jeremiah Chapter 2 — Page 48



they demde to flee to E gypt also/even

ta'-moon’ kuet’-ding® t\o4 Wong oi'-kap® waan
A FE % F K, B
compel Jeremlah and Baruch with them

keung’-bik' Ye'-lei®-mai’® woh? Ba'-luk® gan' ta'-moon

wil AR R E8 B A

to%ether 20 3 Howgver 6 4Jerer%1ah s f0r6etell
yat'-hei’ hui Hoh"-si” Ye'-lei-mai” yue ﬁ)
- = N
g £ - "E, AR JES
Nebuchadnezzar also Wlll attack & occup Egypt
Nei*-bo’ %%ap -nei'-saat’ ya WOOl gun §-J1m oi'- ]j’f
FH e g
*/t06 run aXvay A */t% tglere s 4 Jews3 4
wal’  chim’-to” do” na’-lui d1k Yau -taai’-yan
oo TERE F OAE OB RN
bring disaster Jeremiah
39 .4 -1 416 -5 1
daai’-loi* joi'-woh® Ye'-lei’-mai’-sue

ok S o (0 HRRDRE 420-11
43:1-11; 44:11-13)

4J eren'gah 5 */ s1 fellow (j‘ountryman 0nc3e agam3 not1
y Ye'-lei®mai® dik' tung’-baau' joi’-chi’ bat
N2 >
315 217 S < Y R i | BHX A
listen to/hear God's true prophet * warning
. 1 6 :3 1 1.1 -1, s 2 3
thr}é Seung’-dai” jan -sin -ji. dik’ ging-go
B A
s B Hefl B EE e
6 Why6 | *1 Them 4 5hke this 6 think
Wai®-sam®moh' ne' Ta'-moon® je -yeung® seung
Py BT ﬂ}l'é ﬁtﬁ"ﬁl stk TH
lgver since 4 offer sacrlﬁcia% smol;e [7]
Ji’-chung ngoh -moon* t1ng J_é h1n yin -jai
AN 2
“ B Hef™ TS
pour out drink off%rmg [7] | queen of the heaxéens“] _]ust
giu - ka/Q tin -hau jau
NCoE ( A
IFEER & PN = ) /'T'jﬁ
each & every be 1ack1ng isn‘t y slword 3
yeun;?3§ eung kuet’-fat® bat'-si® bei® do -gim soh
L n’?}li A2 W Tzl Ah
klll then 1s 6 famlne * 5 destrogl
saat jau’-si® bei gei' fong soh®  mit

%E A2 5 AR I A
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Jeremiah One can well i 1mag1ne *

Ye*-lei®-mai’-sue' Hoh? -seung yit-ji' joi®
( HOFPRE 446, 18)  BJfEMAI  1E
Jeremiah */ s day the Jews */!
Ye'-lei®mai®  dik'  yat’-ji’ Yau4-taeu3—y2m4 dik’
AR Ay EI? RN 0
splrltual condltlon/s1tuat10n how 1amentable

suk®ling"  ching*fong®  doh'-moh'  hoh”-bei'
B l

On the other hand Jeremlah example

Ling’-yat'-fong'-min® Ye'-lei®-mai’ d1k bon% yeung
7?

S—m o, HRRPR By

make clear/indicate although/even though  round about * people all
2 4 I 4 g 4
biu’-ming _]Lll’l -goon jau'-wai' dik' yan® do
A Lm FE & A
3 God la?’ck 6 galth | yet
dui Seung®-dai’  kuet’-fat sun’-sam daan®
# J:;rf% = (= {B
N =/ Ll\ 9 —
1mperfect * people still be able to to

bat' -yuen -mei’ dik' yan® Waan4-s1 nang*-gau’  dui’

A5EE W N BE EY  H

4 Jehovaél‘l 4 keep wholeihearted1 Thls point2
Ye'-woh*-wa® bo?-chi’ junéj-sam dlk Je’ dim
e e ol AN A 04
A= fREF B WY o B Eh
1ndeed make people feel encouraged

dik'-kok’ ling® yan €00 -mo

i £ oiiE !

First * Jerusalem fall into enemy hands  after

Gaap® Joi® Ye'-lo®-saat’- laang5 haam;k)k(’ h/au’

25, 26. ( {1 ) £ HEESHUR LS
there are what thinogs occur Second Jerusalem

yau® sam’-moh' faat’-sang' Yuet® Ye*-lo®-saat’-laang’

& F O#B4E (L) HESELR

fall into enemy hands after the Jews to Jeremiah *’s

haamilg)k h/au6 Yau'-taai*-yan' dui’ Ye'-lei’-mai’ dik'

bz %, KA B OHAPE B

message have What reactlon

sun’-sik' yau® sam®-moh' faan’-ying’

=R A R’ KE ?
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Jeremiah

Ye'-lei®-mai’

7OHBFIRR

affair/matter whigh is
si jau’-si

£, BE

Nebuchadnezzar
Nei*-bo’ % ap’-nei'-saat’
HH e

J eh01ach1n

Yeuk’-nga’-gan'
ﬁté -g

*/out

chut'-loi* Jé&’

iz

nin’
i+

At that time

%CCUI' |
faat’-sang

Y

EHF

years old [-ed

sui hu Ji
e

thereafter

=

Jung "o

\\\%

Wholelhearted |
Jjung -sam
\
J u\) Ll\
duties

*/for

-6
wal

9 DY

e

*/[have

K&

correct

gwoh” jing 3kok’ d1k1
IEHE Y

iC|

Jeremiah

chung’ gaam'-yuk®

Thls MW affair/matter  *

B E T

fime 4Jererrgah
Dong'-si* Ye'-lei®-mai’

HEFIR

As for

not be i 1n a posmon to

5
yi mo’-chung®
/—‘//\/\

/\\\{}\t

spend one's remalmn years in

Ye*-woh*-wa*

i 6 appr%ximately
jik' -mo” daai -yeuk

* write down * ﬁnal one MW

soh” gei’ dik' jui -}/1au yat gin®
Fr i B ik 7
Evil-merodach inherit
Yi® -mei6-mai5-loh4-daat6 gai’-sing
DAIAROK g ZI%?(
*’s after *
dik’ hau®
i % | TE}
release

sik! -fong
==

R

si®  joi® Gung yuen -chm
INTLHI

thrgne 6
wong -wai
pI'lSOl’l in 5
lui

—a

from

/M
e

Bdak

580

Jeremiah
Ye'-lei’-mai’-sue’
HSFRE
most hkely already roughly
seung’ ot *bit' yi’ daai®-koi’
= Ktk 90
he immediatel 4y before dymg *
lam™-j ung
RS
ascertaln/verlfi/
kai' -haau
&=
Jeremlah
Ye *_lei®-mai’

HEFIR

carry out

o ( 52:31-34)

J L,\
matters
dik' si
Hy =
perhaps he
ya>-hui®  ta'
tEF At
to the death
] 13 -sel
EX70

spemal

-hang4 dak®-bit°

Ygr el

durin f that tlme he see

kei %aan ta' hon’-gin’

fit B

greatly receive support
6 o 6 6
ung baa1 daai -sau” yung -woo
P A
R

Egypt

J ehovah

HEAIE

years
1’111’1

67 4,

WOI'Shlp

nsz )
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also see with own eyes[- ed] apostasy * thln S ﬂood/congest

ya’  muk’-do”-liv’ boon\i(’io d1k1 s1 chun 3% '_chik'
. HET i

on‘%ll eidesl He ﬁnd/dlscover sosme ' peoplg 1n(%eed 6
sei’-jau Ta faat’ gk yau’-se yan  kok’-sat
PO e R T
fear God be w1111ng to listen resAPectﬁJllz to hlS

S-wai’ Seung6 dai’ yuen® y1 lin tmg ta'-dik’

e MU Tmd BE i

message but great maj orlty people however unw1lhng

sun3-s1k1 daan® daai®-doh'-so’ yan’ keuk bat' hang

=8, B RFE A Al AFH

listen respectfully [go] so far as to openly be hostile to  him This
4 1,6 6 1
lin -tmg sam -ji gun% -yin' dik’-si” ta’ Je
7 o 1) I\Eﬁ /\\\ %&$ﬁ /ﬂt ° E
shé)w 6 4] eren})lah 5 very m%Ch fail/ble defeat%d |
hin®-si”  Ye'-let -mai han sat -baai ma
|= e — N2 /
Hor o HOAPK (i KB 0§ 9
Of course doesn't Jehovah once begln then

Donggjxm4 bat'-si® Ye'-woh*-wa® yat' hoi'-chi® Jau

EZ A HN=E — B ER

to hlm say They certamly attack/assault you however

dui® ta' suet Ta "_moon”* bit' gun §g&k nei’ keuk®
S

LU 11 Y/ S fr, 4l

cannot/not able to prevall over/trlumph over you5 because P s
bat' —nang sing’ gwoh nei’ yan'-wai® ngoh
¢ N
A RE 53 m, HWE I
Wlth5 you5 be to ether 4 J%remlah5 |
yue~ nei’ tung'- Ye -lei-mai’-sue
B ofx mE - ( HRFPREF - 1:19)
Personzlllly be [Z] Jehovah's Wlmesses
San -wai Ye*-woh*-wa’-gin’-jing’-yan*
=0 EIIE R UN :
our assignment  with/and J eremlah s very

4 1.1 1 4 .
ngoh’-moon*-dik' yam°-mo® gan' Ye'-lei®mai’ han

APy 5 R OHAPR R

51m11ar the{efore ) w can 5 antigipate
seung'-chi’ yan'-chi® ngoh’-moon® hoh®yi’ yue’-liu

R~ N R W
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other people‘:‘ to ; 5We 4 * spread * megsage
bit’-yan® dui’ ngoh’~moon* soh® chuen® dik' sun’-sik'
%U\ &M A # " {:.M
re%ctlon s will 5 with/arlld ieremi6ah's s day |
d1k faan-ying” wooi” gan' Ye -lei -mai yat -ji* d1k

Ny RE R (O E e B

A Jews A about Ithe sarrlle/similar Please 5 iead
Yau'-taai’-yan cha -bat -doh Ching duk
R A =r% - ( F E

Matthew In view of thls
Maj-taai3-]iit£1 am’ Yau’-ga e ~chi®
BE 10:162 B

can 5 from 4 4Jerer%1ah 5 pelrsonally
ngoh -moon” hoh*-yi’ chung® Ye'-lei®-mai’ san'-seung
AN N
R A HFDE &L
actuall leargl v6vhat | * | W to 3 preacl}tlng
hok®-do’® sam®-moh' ne' Ngoh’-moon* dui’ chuen -do

25 & e &M OB EE

W(irk ; should/ought to have5 \évhat | attitude
gung '),:91( o1 yau’ sam’-moh' taai’-do°
IT i a7 @B BE
_]ust let W 1nvest1gate 1nvest1gate

Ym ZBI Jau yeung ngoh -moon* taam’-to”> taam’-to’

it M BET RS

[suggestlon]

HEO

Concerning Jeremiah carry out/pcrform prophet's duties *
Gwaan'-yue' Ye'-lei’-mai’® jap —hang sin'-ji' jik'-mo® dik'
N2
27. R FpE w7 SRl BB 0y
late pcrxod WC know What
maan’-kei' ngoh’-moon* ji'-do® sam’-moh'

meHd kA mE JEE 0

Zedektah And Su4bjects 4 Not Listen to/healr/obey
Sai'-dai’ Woh® San’-man® Bat' Tin
% o EE F ié :
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4Jeren&iah 5 */’s ; Me?age Have5 l%/hat ;
Ye'-lei’-mai” Dik™ Sun -szk Yau= Sam’-moh
N/
%f -///7% 57 7D/L‘4\ ’ ﬁ. E/ﬁf
Congequence/end4 Y0u5 To 5 4Jeren‘;iah 5 Have5 Vl6/hat ;
Ha’-cheung™ Nei~ Dui” Ye -lei -mai’ Yau™ Sam -moh

g 24 H PR BHOEE

0pmwn
Hon faaf

BE 7

[ordinall Page * Box Plcturc

Dai® ¢ Dik' Foo’-laan* Waak To* %

[ % 20 E By B s

Jgsiah . 3 4 Judah6's ;
Yeuk -sai -a Yau -daai-gwok

&PHEd Z[iPNE]

Final/last One Worthy ruler
Jui*-hau® Yat'-goh® Yin*-gwan'
B @ B
J0s1ah * father Amon die  after
Yeuk’-sai'-a’ joi® foo’-chan' A’-moon* sei® hau’
QEnE £ X mfl sE &,

become Judah */’s kmg

sn}l%—wal Yau® daa1 -gwok’ dik' gwan'-wong®

PG Hy a2

at that]tlme4 he] */onl}j1 years gld J%siah - years old
dong -si" ta  choi sui  Yeuk'-sai -a sui’
/—'—»
Bl Mt 47 8 Bk oo &UPEEE 15 BR
begln seek God 1m1tate ancestor

hoi'-chi* cham®*-kau* Seung®-dai’  haau’-faat’ jO -sin'

pAte  =ok EBEW L RoE Hk

David * do * everythlng years old
Daai®-wai® soh® hang’... dik' yat'-chai’ sui’
/A1 42
P T TR G N O M 7/ R U
when commence/set about * Judah and Israel

sit Jeuk -sau”®  joi’ Yau'-daai® woh® Yi’-sik'-lit®

B/ £ EK M Des]
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borders within ehminate wrong worship

ging” mnoi® suk' ching choh’-ng’ dikI suri—baai

5N A sE3 W

destroy/smash idols years old begin
da’-sui’ ngau’-jeung’ sui hoi'-chi’
FIHE {264 25 % EEkE
to repair Jehovah *’s temple
sau’ chap Ye“—wohi—*\_zva4 dik' din®
(E5= HRFIEE iy B
2 Kin gs 2Chronlcles
Lit’-wong’-gei’ ha’ Lik®-doi’ji’ ha®
(TR 2119222 BEFEET
34:2-8)
Repair temple When there are  men

Sau' chap s1rég -din® dik'-si*hau® yau’ yan®
[m

fee  ER  HEHE , A A

ﬁnd[ ed] very p%ss1bly 4 is Moses * writze
faat’-yin®-liu’ han® hoh -nang 51 Moh'-sai' soh® s¢”

#ET R HRE = BN O B

* , book of t1§e law . Josiah hear/hsten to [ ed]
dik'  lut’-faat’-sue Yeuk’-sai'-a® tin% -liw’
7S
N BEE - ’JEEE
boéok of t%e law l in . l words after *
lut’-faat’-sue’  seung’... dik wa’ hau®  joi®
Vs \‘ 2
wEE E w1’ F
God before/in front of humble himself rip apart

Seung’-dai’ min’-chin®  him'-bei'-ji’-yik'  si'-lit®
I
THIAT] nﬁiﬁﬁﬁﬂ , i
c}othes grieved/distressed weep J%smh R app01n3t
yi'-fuk®  oi' seung huk -yap  Yeuk'-sai -a’ paai
®hk, =& /tr ° AyrhnE UK
men gather/convene priests Lev1tes all
4 6 - 6 4 2
yan® jiu®-jaap® jai’-si' Lei®-mei®-yan® chge\n -tai
afE &KHE -~ FERA - 2
people regarldless oéf great %r sma121 to corzne listen reszpectfullgl to
yan'-man’ bat lun daai’-siu” loi lin -ting
AR, A ﬁ/J\ K K7
book of the law 1n ' words King read ﬁnish
lut’~faat’-sue' seung®. dlk wa’  Wong® duk yuen
A
BEE E W £ oE %
book of t%e law after then * God ; before/in front ff
lut’-faat’-sue' hau’ ]au joi® Seung®-dai’ min’-chin

wiE &k, 8 £ £ THIAT
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w1th ever body concludeatreaty say Must  whole heart

gan Jur}% yan® lap® yeuk suet’ Yiu3 chuen*-sam'

NN VA B

whole mmd% follow 4 . Jehovazh 4 carefullzy observe
chuen 1 -yiT gan -chui®  Ye —Woh+—ya gan’-sau’
P
2R PRpE HOFIZE ,  GESF
h1s commandments Later/afterwards Josiah
ta'-dik' gaa1 -mmg Kei*-hau®  Yeuk’-sai'-a’
2 /,
ey EkEr - Hfz , &=

take scale even greater * actlon
choi’-chui’® kwai '3104 gang’-daai® dik' han /g -dung’

PREL B Ejt o ATE
go eradicate WI'O worshlp King
hui® chaan’-chui® choh n dlk1 suri—baal Wong'
= #Ebr #hER =
also to Jehovah observe Passover
ya’ heung’ Ye'-woh'-wa' sau’ Yue' —yuet Sit’

[\ il 5F AERET

th1s Passover unprecedented4 grand/magmﬁcent
je’ goh Yue' yuet S§it®  hun -chin smﬁgja daai’
iEfE D ZEH]
from/smce/ever smce Samuel */’s day onwards

1—chung Saat’-mo’-yi’ dik' yat®-ji* yi’-loi*

HfiE WAt # Hy P,

there isn't one MW/occas1on [?] bear comparlson wrth/equal this
5 5
moot au’ yat' chi’ bei’-dak'-seung’... je
. 7 =y
s =K tEfg =
MW/occas1on [?] 2 Chronicles
chi’ Lik°-doi® -ji ha°

X oo FERET 34:14-35:19) <

[ordinal] Page * Plcture

Dai® Yip® Dik' Foo -laan Waak To* 5;;

[ 55 25 H /Y [t =X

Jehoiakim Kill
Yeuk’-nga’-ging’ Saat’-hoi’
[N z
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Jehovah */’s  Pro het
Ye'-woh*-wa* Dik! Sin'- 1

AIZE Y 64D

J eh01ak1m ascend the throne to rule Judah

Yeuk’-nga’-ging’ dang'-gei' tung i° Yau daar
S VB B

when years old regard as/become kmg about years

sui’ jok® wong® yeuk’ nin*

5 25 w o, &1
HIS deeds be recorded [?] in 2 Chromcles

Ta'-dik' si®jik'  joi’ yue' Lik’-doi’-ji’ ha®

fifg W R AT 365

scrlpture show he 5 do * ] not only are
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